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meté, il avait ét¢ vainen par ce
climat horrible, et quand son pere le
retrouva, il ne sattendait plus qu'a
. mourir. 1 n'avait, d'ailleurs, pas a
Pierre Nouquet ne se sentait pasilutter les éléments, mais contre le
de joie. Il embrassait tout le monde ;jmauvais vonloir des deux matelots
puix i jeta du bois dans le podle, ettyorwégiens, quilui devaient la vie,
bientot une tempirature supportable  cependant.  (étuient denx sortes de
s'etablit dans la cabane. 'sauvages, a peu prés inaccessibles

L1, il y avait encore deux hommes qux sentiments les plus  naturels,

que uni Jean Cornbutte ni P(Ellc”:lll:Aussi’ quand Lounis (ornbutte ecut
se connaissaient,

, toccasion d'entretenir Penellan, il lui
C'étaient Jocki et erming. les yecommanda de s'en défier particu-
denx seuls natelols gui restassent de licrement. En retour, Penellan le
Yéquipage du Frovern. “mit an courant de la conduite d'André
“ Mes amis, nous sommnes donc, Vasling. Louis Cornbutte ne put y
gauv’ . dit Louis Cornbutte. Mon croire, mais Penellan lui prouva que,
pére! Marie ! vous vous étes expos’s . depuis sa disparition, André Vasling
a tant de périls!? -avait toujours agi de maniére & s'as-
—Nous ne le regrettons pas, mon surer la main de la jeune fitle.
Louis, ripondit Jean Cornbutte. Ton  Toute cette journée fut emplovée
brick, la Jeune-Hurdie, est solidement au repos et an plaisic de se revoir,
ancré dans les glaces i soixante lieves Fidéle Misonne et Pierre Nouquet
d’ici. Nous le rejoindrons tous en-:tuérent guelques oiseaux de mer,
semble. prés de la maison, dont il wétait pas
—Quand Cortrois rentrera, dit prudemt de s¢carter.  Ces vivres
Pierre Nouquet. il sera fame sement frais ot le fen gui fut activé rendirent
content tout de méme ! ™ de Ia force aux plus malades. Louis
Un triste silence suivit cette ré-jCornbutte lui-méme &éprouva un
flection, et Pencellan apprit & Pierre)mieax sensible.  (Métait le premier
Nouquet et i Louis Cornbutte lnmort { moment de plaisir qu'éprouvaient ces
de leur compagnon, qtie le froid avait braves gens 2

Un Hivernage dans les Glaces

Suite.

tue.

Aussi le fetérent-ils)

No. 28.

—

Cornbutte espérait retrouver ses
dépots de provisions, qui devensient
presque indispensables avee ce sur-
croit de quatre personnes. Aussi
chercha-til & ne pas s’¢earter de sa
route.

Par un bonheur providentiel, il fut
remis en possession de son traineau,
qui s'était échoné prés du promon-
toire ot tous avuient conru taut de
dangers. Les chiens, aprés avoir
mangé leurs courroies pour satisfaire
leur faim, s'étaient attaqués anx pro-
visions du trainean. C'était ce qui
les avait retenus, et ce furent eux-
meémes qui guiderent la troupe vers
le traincau, on les vivres é&taient
encore en grande quantité.

La petite troupe reprit sa route
vers Ia baie d’hivernage. Les chiens
furent attelés au tramean, et aucun
incident ne signala expédition.

On constata seulement qu’Aupic,
André Vasling et les Norwégiens se
tenaient a Pécart et ne se mélaient
"pas & leurs compagnons; mais, sans
te savoir, ils étaient surveillés de prés.
‘Néanmoins, ce germe de dissension
‘jeta plus d'wne fois la terreur dans
{ifame de louis Cornbutte et de
| Penellan.

Yers le 7 décembre, vingt jours

« Mes wmmis, dit Penellan, nous
attendrons jei que le froid diminue.
Vous avez des vivres et du bois ¢

avec entrain. daus cette misérableaprés lenr réunion, ils apergurent la
cabane, & six cents lieves dans lesibaic ot hivernait la  Jewne-Hardie.
;mers du Nord, par un froid de trente, Quel fut leur étonnement en aper-

Das que Louis Cornbutte, entrainé
dans les glaces, vit celles-ci se refer-
mer autoar de luj, il prit toutes les

]dcgn‘-s an-dessous de z ro! cevand le brick juché & pres de quatre
—Oui, et nous brialevons ce qui Cette tempirature dura jusqu'a la
nous reste du Frovern !™ Hin de la lune, ¢t ce ne fud que vers
Le Frooern avait été entraing, en-le 10 novembre, huit jours aprés leur
effet, & quarante milles de Pendroiton réunion, gue Jean Cornbutte et ses
Louis Cornbutte hivernait. Li il fut compagnons purent songer audépert.
brisé par les glagons qui flottaient auIls w'avaient plus que la lueur des
dégel, et les naufrazes furent em-|&oiles pour se guider, mais le froid
portés, avee uue partic des dabris était moins vit) et il tomba méme un
dont était construite leur cabane, sur. pen de neige.
le rivage méridional de I'ile Shannon.y  Avant de quitter ce lien, on crensa
Les naufragis se trouvaient alors)une tombe an panvre Cortrois. Triste
an nombre de cinq. Louis Corn-: cérémoniv, qui affecta vivement ses
batte, Cortrois, Pierre Nonquet, Jocki ) compagnons ! C'était le premier d'en-
ot Herming. Quant an reste de I'é-jtre eux qui ne devait pas revoir son
quipage norwegien, il avait été sub-! pays.
merge avec la chaloupe an moment| Misonne avait construit avec les
du naufrage. planches de Ja cabane une sorte de
trainean destingé au  transport des
‘provisions, et les matelots le trai-
 nérent tour a tour. Jean Comnbutte
priécantions pour passer Vhiver. C’t’:-‘dirigea la marche par les chemins
tait un homme ¢Cnergique, d'une{déja parcourus Les campements
grande activité comme d'un grand s'organisaient, & Fheure du repos,
courage; mais, en dipit de sa fer- avec une grande promptitude. Jeen

metres en air sur des bloes de glace!
Ils coururent, fort inquiets de leurs
compagnons, et ils furent regus avee
des cris de joie par Gervigue, Tur-
quictte et Gradlin. Tous étaient ¢en
bonne santé, et cependant ils avaient
coury, eux aussi, les plus grands Gan-
gers.

La tempéte s'était fait ressentir
dans toute In mer polaire. Les glaces
avaient ¢té Lristes et déplacees, et,
glissant les unes sous les autres, elles
avaient saisi le lit sur lequel reposait
le navire. Leur pesanteur spécifique
fcudant & les ramener au-dessus de
Peau, clles avaient acquis une puis-
sance incalculable, et le brick s'¢tait
trouvé soudain ¢levé hors des limites
de la mer.

Les premiers moments farent duvn-
nés a la joie du retour. Les marins
de T'exploration se r&jouissaipnt de
trouver toutes les chuses en bon état,
;ce qui leur assurait wn hiver rude,
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suns doute, mais enfin supportuble.| Il 'y avait pas & prouver & ces
L'exhaussement du navire ne avait, malheureux que Pon agiesnit duns
pis ¢hranlé, et il étnit parfaitement  Pintérét commun, car ils le savaient
solide. Lorsque la saison du dégel| et ils ne cherchaient quun prétexte
serait venue, il W'y aursit plus qu'aipour se révolter. Penellan savanga
le faire glisser sur un plan ineling, z‘n[\'ers les deux Norwégions, qui tire-
le lancer, en un mot, duns In amer ve- rent leurs coutelas; mais, secondé

BABIL ET BAVARDAGE.

Il est essentiel, lectrices, que vous
distinguicz bien ces deux choses, ot
plu sessentiel encore que, {cat envous
parent do ce que le babil peut vous

devenue libre.

par Misonne et Turquiette, il parvint

Mais une mauvaise nouvelle us-ia les leur arracher des mains, et il

sombrit le visage de Jean Cornbutte
et de ses compagnons. Pendant la

Iteprit L. caisse de viande salée,
i André Vasling et Aupie, voyant que

terrible bourrasque, le magnsin de’ Faltuire tonrnait contre enx, ne s’en

neige coystruit sur In cote avait ét(e:mélérent atcunement.
. Lounis Cornbutte prit le second en
tparticulier et Ini dit ;

enficremer t brisé ; les vivres qu'il
renfermait  étaient  dispersés, ¢ il
n'avait pas été possible den sauver
la momdre partie. Dés que ce mal-
heur {ut appris, Jeun et Louis Corn-

Néanmoins,

“ André_ Vasling, vous étes un mi-
strable. Je connais toute votre con-
duite, et je sais & quoi tendent vos

butte visitérent la cale et la cambuse | menées; mais comme le salut de tout

sur ce qui restait de provisions,

du brick, pour savoir 2 quoi s'en tenir : Péquipage m'est contié, si quelqu’un

rde vou songe & conspirer sa perte,

Le dégel ne devait arriver quiavec;je le puignarde de ma main !

le mois de muai, et le brick ne pouvait

—Louis Corubutte, répondit le

quilter la baie d'hivernage avant|second, il vous est loisible de faire de
cette époque.  C'était done cing mois{'autorité, muis rappelez-vous que

dhiver qu'il fallait passer an milieu ; lobéissance

hi¢rarchique n'existe

des glaces, pendant lesquels quatorze | plus idi, et que seul le plus fort fait

personnes
Caleuls et comptes faits, Jean Corn-
butte comprit qu'il atteindrait tout
au plus le moment du dépari, en
metiant tont le monde a la demi-
ration. La chasse devint done obli-
gataire pour procurer de la nourritnre
en plus grande abondance.

De crainte que ce malhear ne se
renouvelit, on résolut de ne plus
déposer de provisions a terre.  Tout
demeura a bord du brick, et on dis-
nosa également des lits pour les nou-
veaux arrivants dans le lorement
commun des matelots.  Turquiette,
Gervigue et Gradlin, pendant l'ab-
sence de leurs compagnons, avaient
creusé un escalier dans la gliee qui
permettail d'arriver suns peine aun
pont du navire.

XIIL
LES DEUX RIVAUN.

Andre Vasline s'était pris dnmitic
pour les deux matelots norwegiens.
Aupic fuisait aussi partic de leur
bande, qui se tenait généralement i
Yécart, désapprouvant  hantement
toutes les nonvelles mesures; Jmais
Louis Cornbutte, anguel son pére
s ait remis le commandement du
brick, redevenn matre i son bord,
wentendait pas raison sur ce chapitre-
1a. et, malgré les conseils de Marie,
qui Tengageait & user de doucear, il
fit savoir qu'il voulit étre obéi en
tous points,

Néanmoins, les deux Norwégiens
parvinrent, deux jours apres, i s'em-
parer d’une caisse de viande salde.
Louis Cornbuite exigea qu'elle lni
fut rendue sur-le-champ, mais Aupic
prit fait et cause pour cux, et André
Vasling fit mime entendre que les
mesures tonchant la nourriture ne
pouvaicut durer pluas longtemps.

devaient  étre nourrias.fla Joi'"”

La jeune fille n’avait jamais trem-
blé devant les dangers des mers po-
laires, mais elle eut peur de cette
haine dont elle ¢tait la cause, et
Iénergic de Lounis Cornbutte put a
peine la rassurer.

Malgré cette déclaration de guerre,
les repas se prirent aux mémes heures
et en commun. La chasse fournit
encore quelgunes ptarmigans et quel-)
ques lievres blanes ; mais avee les!
grands {roids qui approchaient, cette
ressource allait encore manquer. Ces
froids commencérent au solstice, le
22 décembre, jour auquel le thermo-
metre fomba a trente-cing degrés au-
dessods de zéro. Les  hiverneurs
épronverent des douleurs dans les
orcilles, dans le nez, daus toutes les
extrémités du corps; ils furent pris
d'une  torpeur mortelle, melée del
maux de téte, et leur respirmtion de-
vint de plus en plug difficile.

Dans cet ¢tat, ils n’avaient plus le
courage de sortir pour chasser, ou
pour prendre quelque exercice. Ils
demeuriient accroupis autour du
potle, qui ne leur donmmait qu'une
chalenr insuflisante, et dés qu'ils s'en
¢loignaient un pen, ils sentaient leur
sang se refroidir subitement.

Jean Cornbutte vit sa santé grave-
ment compromise, et il ne pouvait
déja plus quitter son lozement. Des
svmptomes prochain de scorbut se
manifesterent en lui, et ses jambes se
couvrirent de taches blanchatres. La
jeune fille se portait bien et s'occupait
de soimmer les malades uvec lempres-
sement d'une secur de charité., Aussi
tous ces braves marins la bénissaient-
ils du fond du ceear.

(A conlinuer.)

donner de gentillesse, vous évitiez
avee soin ce qu'il u d’importun et que
fuyez comme la peste, le vilain dé-
fuut du bavardage.

D'ou vient ce mot babil?

Les savants sen sont malés et,
comme toujours, ils sont allés cher-
cher bien loin ce qu'ils avaient sous
Ia main—Nicod et Grotius font re-
monter ce mot jusqu'a la tour de
Bubel, et c'est i leur suite probable-
ment que Molidre o &erit deux vers-
ci duns son Tartufe :

¢ C'ent viritablement In tour d.c Batiylone,
Car clueun y babille tout le long de I'aune,”

Jaime micux donner au mot une
origine plus modeste. Je trouve dans
babil comme dans baby, deux syllubes
ba. bi, qui appartiennent au vocabu-
luire de Penfance ;—le babillage est 1a
langue naturelle de 6¢bé, un peu plus
rapide sculement et plus limpide ot
plus abondante, lorsque c'vst vous,
mesdames, qui  puarle cette langue
a.

Babifler, en eflet, c'est: * parler

suns rien dire,” on, ce qui revieat an
méme, c'est: “dire des riens.)’—
Jignore quia inventé cet exercice,
mais je sais qu'entre woutes, cest la
femme—(qu’elle soit dame du monde
ou modeste ouvriére)—qui dans le
babillage brille an oremier rang. On
babille partout: an salon et dans
antichambre ; duns la rune, au mar-
ché, au magasin, que de pavoles pour
faire la moindre emplette !
Cela est-il défendu ? Non, mes-
dawes: mais & deax  conditions :
d’abord que le babillage ne soit pas
ennuyeux, et ensuite, et surtout,
qu’il ne soit pas méchant ; ce dernier
est une variété de barardage; il sap-
pelle le caquet.

Dabiller légérement, gazouiller agré-
ablement, batir nue conversation sur
Ia pointe d'une aiguille, dire desriens,
mais de jolic riens, et cela avec
aisance. avec grace et si Yon peut
avec esprit, est parfois une gentil-
lesse qui plait—mais au jeune age
seulement et devant des sortes de
soci¢tés qui acceptent plus légére-
ment la vie que ne le faisiit, par
exemple, Phocion qui appelail les
babillardes, les volewses de son temps.
—Plus tard, i vingt-cing i trente ans,
le babillage ne sied plus. Il ne sied
jamais devant des hommes graves ou
de rigides matrones ; et toujours il
doit prendre fin, dés le premier symp-
tome d'ennui de la part de ceax qui
Pécountent.

Bavarder est autre chose. La bavarde
exerce salangue sur tout et contre
tout, sans aucun &égard. suns éire
arrdétée par ancune con:idéiation et
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dans le senl but d'entretenir un dé-
bordement, une rage de purler la
tourmente, Il en résulte tout d'abord
un triste inconvinient, c'est lindis-
crétion. La bavarde commence par
dire des riens, puis la langue lui dé-
mange et le besoin de parler Ju pousse
a dire des choses fAcheuses pour les
autres, et souvent pour elle-méme,

Ceci peut aller loin : 'homme qui
ace défaut devient aistment médi-
sant, et de la médisance a la calomnie
il n’y o souvent qu'un pas. Chez la
femne, le bavardage conduit aux
caquels, c'est-n-dive au comnérage.

“ Il y o, dit Ia Brayére, une chose
quont n’a pas vue sous le soleil, gu'on
ne verra jamais: c’est une petite ville
d'ott 'on u bunni les caquets, le men-
songe et la médisunce."—LEt ce que
Pauteur des Caractéres signalait il y a
prés de cent ans est malheareuse-
ment cncore vrai aujourd’hui. En
campagne surtout, les caquets devien-
nent une occupation, une habitude
un besoin poar les femmes qui, ayant
par ordinairement la ressource des
spectacles, des arts, des talents, de la
littérature et des grandes réunions,
verraient souvent leur conversation
tarir si elles nos s'entretenuient pas de
ce qu'on dit, de ce quon fait chez la
voisine.

Oh! le vilain défant, mesdames !
St vous saviez comme il vous fausse
Yesprit, comne il vous siche le ecenr!
—Sans compter que de ces bavar-
dages imprudents il reste toujours
quelque chose, un ménage peat-étre
que vous aurez brouillé, une amitié
que vous aurez tuée, une hajae éter-
nelle que vous aurez gratuitement
suspendue au-dessus de vos tétes,

Babillons done, tant (ue nous som-
mes jeunes, mais sentiment et sans
faire tort & personne. Ne bavardons
et ne caquelons junais !

RED AN
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LES FEUX FOLLETS DE LA
SORCIERE.
(LECENDE RHENANE.)

Au flanc d’une verte colline, les
raines noircies d'une vieille abbaye ;
a ses pieds, un tout petit village, dont
les humbles et sombres maisons se
pressaient a Pombre de la forét pro-
fonde, pais la montagne s'abaissait
brusquement vers le fleuve, d'abrup-
tes rochers, dicoupant dans le ciel
bleu leurs cimes arides et bizarre-
ment profilées, un chitean lourd,
massif et trapu, pesant comme une
couronne de plomb, sur un roc a pean
pris inaccessible, des eaux rapides,
profondes, étinceiantes, dont les flots
se heurtaient en grondant avec colére,
tel ¢tuit le coup d'wil qu'offrait, vers
la fin du X1le si¢cle, non loin de
B.ongen, ce fleuve, tour atour gra-

1bmnchc:s, duns la forét, les petits

cieux et snuvage. terrible ou pittores.
que, le plus merveilleusement chanté
peut-etre qui soit an monde: le
Rhin,

A droite, toujours au bord dun
fleuve, mais un peu en avant du
village, quelques pierres tombales,
mal protégles par un mur & demi-
écroulé, dormaient, éhréchés, noires
ou moussues, sur des ossements ou-
bli¢s.

‘Tout auprés, a 'angle de cet enclos
ravagé, s'accroupissait, duns Pombre,
comme un vampire caché duns les
ruines, une maison plus triste et plus
délabrée ue toutes les autres,

Les regards que laissaient tomber
sur elles les voyageurs attardés,
exprimaient 'eflroi ; hommes et fem-
mes se signaient en tremblut et pass
saient, en hitant le pas, devant Ia
maison de la sorciére.

Car ¢'é¢tait bien une sorciére, cette
vieille Jemme au profil de chauve-
souris, qu'on voyait tout le jour filant
su quenouille dans Pembrasure de sa
fenétre, et le soir errer dans 'enclos
fanébre, remdant ln ferre avec ses
doigts osseux et crochus, tandis que,
pas & pas, la suivait un gros chat
noire, U'wil phosphorescent ¢t au poil
horisse,

Avant elle, une autre sorciere avait
habité le méme taudis et, plusieurs
anntes y avait démeuré en compagnie
d'un corbean borgne et d’'un énorme
crapaud qui ne la quittait pas.

C'était du moins ce que disaient
les vicillards et ce que les aieules,
accroupies sous le mantean de la
cheminde,. racontawiont tout bas, le
soir, at la “veillée, frisonnant chaque!
fois qu’a travers les huis de la poite,!
le vent de la forét gémissait comme
une ame du purgatoire ou que de

oisenux endormis, gw'elle donnait
vivants en piture a son immonde
crapaund.

On craignait ses maléfices, personne
ne ln troubla,

U'n jour, cependant, i la tomhéede
la nuit, une troupe denfant, qui
revenaient de I'école du couvent, la
surprirent au moment od, dans le
crane d'un vieux lop, elle puisait de
I'ean a.. fleuve. Les imprudents la
hueérent et lui jetérent des pierres,
mais elle, se retournant, proféra contre
eux d'horribles imprécations et rega-
gua, en hoitant, sa taniére, car, paruit
il, sa puissance ne commengait gquwa-
pres le soleil couché.

Pendant longtemps on  entendit
ses cris de fureur, anxquels le cra-
paud melait ses sifllements et le cor-
beau ses croassements Iugubres,

Quand la nuit fut venune, ce va-
carme infernal cessa tout a coup, et
un frére du couvent, qui revenait de
la quéte, apereut la mégére, portant
sur son poing son oiscau wmaundit, se
glisser a travers les blés mars, vers
le monastere.

Ses cheveux gris flottaient en lon-
gues meches, le gazon jaunissait sous
ses pas, et les paroles qu'elle pronon-
¢ait faisaient frisonner les huissons.

Arrivee & quelque  distance du
couvent, elle traga un cercle surla
poussiére et commenga ses incanta-
tions. A chaque parole magique, des
formes menagantes sortaient de terre
et, enlagant leurs bras vaporeus, tour-
billonnaient auntour du cercle, en
ronde infernale.

Blotti derricre une toutle de genéts,
le pauvre frére, pale comme un lin.
ceunl, retenait sa respiration.

La vicille continuait toujours. Sou-
dain eclle saisit, une poignée de

son aile il heurtait & la fenétre bran-
lunte ,

A cette époque, A l'endroit on, sur;
Ia croupz de la colline, gisent les'
ruines a demi-enfouies dans Ia mousse,
s'¢levait, & 'ombre des vieux hétres,
une blanche ot riche abbaye, antour!
de laquelle s’¢parpillaient sur le guzon |
vert, comme des brebis sous la garde:!
de leur berger, des feres, propres et*
coquettes, dont les toits brilluient an'!
soleil, et de In porte desquelles des-
cendait, vers le Rhin, un petit sentier |
qui couruit surle tapis de mousse,
comme un galon d’or sur un man-
teau de velours,

Grice a libéralité des seigneurs du
voisinage, i la picté des fidéles, an
travail des < -oines et & ia fertilité du
sul, 'abbaye  t le village prospéraient,
quand un soir, dans la chaumiére
maundite se glissa, comme un fantome,
la premicre sorciére.

Plusienrs annces se passeérent sans
nul ne la revit ; elle ne sortait que de
nuit, pour aller arracher, dans la
clairiére, les plantes vénéneuses dont
elle se nourrissait et surprendre les

plumes, qulelle jeta en I'air, en pous-

'sant des sifllements de vipére.

Un instant les plumes voltigérent,
puis retomberent sur Je sol, pour s’y
changer en flammes vertes, rouges et
jaunes, qui, se dispersant comme un
essaitn dloiseaux de few, allerent se
poser sur Ja toiture du couvent, sur
les fermes ou dans les blés mars.

La sorciére avait disparu, mais les
serviteurs  infernaux de la vieille
maundite accomplissaient déja lear
wuvre de destruction ; les champs de
blé disparaissaient sous un mur de
flammes, dont les vagues roulaient

avec de  sinistres  mmugissements,
L'abbaye flamboyait comme une

torche et les maisons crouluient, avee
un  bruit lugubre, au milieu des
nuages d'une funée rougeitre, d'ot
s’¢chappaient, comme du craiére d'un
volecan, des gerbes d'étincelles ful-
gurantes.

Le lendamain, de ces moissons d'or
qui, la veille, promettaient I'abon.
dance, il ne restait que des chaumes
noircis sur un sol calciné ou, ¢a et la,
das monceanx de décombres fumants
indiquaient seuls Ia place quavaient



92

occupée les biliments du monastore
et les maisons qui 'entouraient.

Seul, le village avait ¢t épargné.

Les terres furent de nouvean la.
bourées ¢t ensemencées, ais ni
Péglise, ni le monastére ne fuvent re.
construits, les moines s'était aussitot
retirés dans une abbaye voisine, dun
méms ordre que le leur, et ou 'abbé
leur ofirit une fraternelle hospitalits®.

La sorcicre ne survécut pas long-
temps i cette odieuse vengeance, Ju
mesure de ses erimes était comblée ;
comme elle avait traité ln contrée,
elle fut traitée ellesméme: Lucifer,

auxquel elle avait vendu son ame,

Pétrangla dans une nuit d'orage.

Elle se défendit avee acharnement, |

et 'on entendit longtemps ses hurle-
ments ; enfin seos \'ofuts, tonjours her-
métiquement  fermés  jusque-la, vo-
lerent en éclats, un globe de feu, en-
vironné d'une multitude de chauve-

souries et de hiboux, s'¢langa hors du

tuudis et disparut dans les profon-
deurs de la forét,

Le matin, les personnes assez cou-
rageuses pour sapprocher de ce liew
maudit apergurent par la fenétre,
un cadavre racorni et caleing, étendu
sur le sol, jonché de plumes ensan-
glantées ; le visage de In sorciere était
aussi noir que son Ame ; une longue
meche de cheveux serrait son cou, le
corbean, piétinant son odieux visage,
dans leguel il enfongnit ses serres
d’acier, se repassait de ses yeux arra-
chiés de leur orbite, et le crapaud
achevait de dévorer sa langue, percée
comme par lapplication d'un fer
rouge.

Quelques heures plus tard, plumes
cadavre et aniimaux immondes avaient
disparu.

Le Cunseil du village décida alors
de fuire raser cette abominable mai-
son, afin qu'ancune autre sorciére ne
vint désoriais y habiter, mais quand
les ouvriers envoyés pour la renver-
ser arriverent, munis de pics et de
haches, ils reculérent avec efiroi.

A Tangle de la fenétre et accroupie
sur un escabean, une sorciére plus
hideuse encore que celle quelle ren-
plagait, filait sa quenouille, chargée
de laine noire, ot les regardait dun
@il vitreux como celui d'un mort,
avec un eftroyable sourive.

A conlinuer.)
— ) —
LA FEE NOIRE,

CONTE.

I y o des Fées voses qui_nichent parmi
Tes fleurs, et des blanches Fees qui flottent
i I'état de diaphanes nuagillons au milien
de I"azur du ciel.

Il y ades Fées blenes dans les nuits
éclairées pur kn lune,—des Fées vertes sur
les sables cristalling du fond des rivigres,
des Fées violettes maodestement tapies
sous les monsses des hois,
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Iy ades Fées juunes...il y n des Fées
rouges...il y n des Fées tricolores...il y a
des Fées onfin de tontes les conlours,

Voire méme des Fées noires,

O mon  Dien...oni...c'est commo jai
Ihonneur do vous le dire.

Den bonnes’et puuvres Fees noives, qui
voltigent invisiblement duns I'ntmorphore
ombrasé des colonios, qui sont les char
mantes protectrices de ln case en bambon,
qui soutionnent ot consolent les malheu-
renx nogres, et qui, sur toutes len plaies
suignuntes sous le fouet du plantenr impi-
toyable, Inissont tomber de leurs beaux
yeux attendris des lnrmes douces et fiai.
ches qui &'y teanstorment en un buume
divin

I une d'elles, m'sssurait-on 'autre jour,
I plus poétique de toutes, vient d'inspiror
tout dernidérement. encore un lives ma.
gnitique, une sorto d'Bvangile noir, quo
vous ivez ln sans douto ot qui s'uppello In
Case de U'Onele Tom,

On va méme jusqua prétendre, muis
cette dernidre fuvenr ne récompenso que
lo viai mérite, on v méme jusqu'i pré-
tenmdree que lorsquun nogre favori des
Fées noirves vient s'affranchiv en Europe,
Fune d'elles so détache aussitot de la
bande coloniale, traverse les mers aans
quelque légore congue de nacre étince-
lant, débarque w'importe oit sans le moin.
dre pusseport, et veille ici sur la liberté
du transfuge comme elle veilluit Li-bas
sur son escluvage,

Telle était du moins Ia foi profonde de
Bob le noir.

Bob le noir était le plus fidgle serviteur
du général d’Apreval, intrépide colop de
I'lle de France, qui était accourn a In
premiare nouvelle de linvasion étrangare
pour combattre ct #'il lo fullait mourir
sous les drapeaux de la morve-patrie.

L'nrmée que commandnit Ronaparte
guerroyait alors dans la Lombudice; on
était a4 Ia veille de In bataille de.........
weu importe le nom, en®ion en o, de In

ataille...Nous ne faisons pas ici de Uhis-
toire......il sugit tout bonnement Jd'un
cante.

A Taube naissante, le général éiait
acbout...le général pictinnit comme un
cheval impatient...lo géneral boutomnait
d¢ja soun brillant uniforme.

L1 appela Boh, ,

Car liob Pavait suivi partont. Bob ne le
quittait jumais.

Un instunt s'éeoulst sans réponse, puis
le noir.

Mais lent, hagard, triste,

—O mon Dicul..s'éerin plaisumment
le jeune général. Qu'avez-vons done co
matin, maitre Bob...vous d’ordinnire si
enthousiaste, »i gai, si triomphant...dos
qu'on sonne le boute-xelle pour in butaille?

—C'est que jusqui ce jour, monsienr,
jai tonjours été certain d'avance qu'il ne
vous avriverait pas mutheur...

~—Vraiment...et aujonrdhni 2...

—Aujourd’hui...jo viens de voir en
songe la féo noire!

—Bah l...allons, vieux réveur...raconte-
moi ce que ta dit In Fée noire...
muis en m'agrafiant vite mes épuulettes...

Bob s'exécuta évidemment & contre
cear, et ce fat avec un accent plus som-
bre encore qu'i) répondit A voix basse :

—Elle ne m'a rien dit, maitre, mais
clle était couverte d'un voile do deuil !

—Parblen l...ricana d’Apreval...ce doit
¢lro sa couleur favorite...Passemoi mon
ceinturon ?

—GC’est un présage de mort...je vous en
supplie, maitre...trouvez nn prétexte pour

restor au camp..,

—Un jour de combat...y songes-tu...
mon sabro ?

—Muaitre...an nom de votre fomme au
nom de votre fille |

A ces mots, lo général pilit tout-d-coup,
ot, comme chancolunt sous co choe inat-
tendu, il fut x'nsseoir & quelques pas do
14, ln téte penchée sur sa poitring, lo front
songenr, V'wil bientot humide,

Les mains jointes toujours, et dans V'at-
titwle de lu priore, lo Nogre Pobservait
¢n rilence,

Mais Fémotion du jeune capitaine ne fut
quo de courto durée,

Il relova I téte an boot de quelques
secondes, il secoun s longue chovelure an
vont, et d'w. ton réxolu quoique plein
d’émotion encore:

—Nous som:es fous tous les deux!
reprit-il avee un souvire contraint, Jo suis
un sgoldat, ot la vétlextion ue m’'est pus
méme  permise lorsgu'il s'ugit de mon
devoir. Plus un mot done...ec donne-moi
mes pistolets...je le veux!

Le vieax servitenr comprit quil n'y
avait plus rien & répondre.

Et d'uns main il passa les pistolets,
tandis que de Vautro il essuyait 4 la dé-
robée ses larmes,

Le général n'njouta pus un mot non
plus.

Mais il embrassa Bob, car il ne lo con-
siderntit pluy depuis longtemps comme un
valet, cav il Paimait piesquw'ninsi qu'un
ami.

Quelques minutes apros, le général
d’'Apreval faisuit piatfer son cheval do
hataille i Ja téte do sa brigade et I'urméo
francaise s'élangait en avant.

1L

Bob un instant resta immobiie, atterré.

Yuis, mu touticoup par je ne sais
quelle étrange inspiration, il se vrit a
courir follement smr les traces de son
maitre.

Une premiore fois il lo vit passer su-
perbe, et bravant Ja mort, & travers les
tourbillons de la mitraille et de la fumce.

Les balles ot les boulets pouvaient
ézunlament atteindre le panvre nogre inof-

fensift mais Bob »’y songeait pus. lo
dévouement a sa bravoure ainsi  que

Famour de Ia patrie.

1l alla tovjours,

Bientot, hélas! il entrevit une scconde
fois la brigade d’Apreval lancée i fond do
train... Mais un autre oficier supérienr In
commandait...Mais le jeune et bouillant
géuéral ne brandissuit plus soun sabre vie-
toricux i lu téte de ses soldats.

(A continver.)
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